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1Q lock AUT, EL/ELDL,EM/EMDL,C/CDL,M/MDL Zasady bezpieczenstwa

Objasnienie symboli
Aby zapewni¢ prawidtowg obstuge, wazne informacje i wskazéwki techniczne sg wyraZznie wyeksponowane.

Symbol  Znaczenie

0 Wazna wskazoéwka"”

,Dodatkowa informacja”

Symbol czynnosci: nalezy wykonac okreslong czynnosc¢.

v

dotyczy tylko zamkoéw 1Q lock do drzwi jednoskrzydtowych

A

dotyczy tylko zamkoéw 1Q lock DL do drzwi dwuskrzydtowych

Oznaczenie produktu

Typ zamka drzwi Wersja 1-skrzydfowa Wersja 2-skrzydtowa
Elektryczny zamek z napedem z funkcjg antypaniczna 1Q lock AUT
Elektryczny zamek z napedem 1Q lock EL 1Q lock EL DL
Zamek elektromechaniczny z blokada klamki 1Q lock EM 1Q lock EM DL
Mechaniczny zamek stykowy 1Q lock C 1Q lock CDL

Zamek mechaniczny IQlock M 1Q lock M DL

Odpowiedzialnos¢ cywilna za produkt

Zgodnie z ustawa o odpowiedzialnosci producenta za swoje wyroby, podczas montazu nalezy stosowac sie do
informacji zawartych w tej broszurze (informacje o produkcie i uzytkowaniu tego produktu zgodnie z przezna-
czeniem, informacje o nieprawidtowym uzytkowaniu, informacje o uzyskiwanych parametrach pracy, o zalece-
niach dotyczacych konserwacji, obowiazkach informacyjnych i instruktazowych). Nieprzestrzeganie powyzszych
informacji zwalnia producenta z odpowiedzialnosci.

Skroéty
VB Drzwi petne SB Szeroko$¢ ptyty czotowej
RR Rama rurowa DM Dormas
SA Odlegto$¢ miedzy pretami DMA Adapter dormasu

1 Zasady bezpieczenstwa

11 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Samoryglujace zamki antypaniczne stanowig cze$¢ zamknie¢ stosowanych w drzwiach wyjs¢ awaryjnych/
drzwiach przeciwpanicznych w ciggach drdég ratunkowych.

W przypadku zastosowania samoryglujacych zamkéw antypanicznych nalezy uwzgledni¢ dane techniczne oraz
warunki otoczenia okre$lone w niniejszej instrukcji montazu i obstugi.

Cechy bezpieczenstwa tych produktéw sa istotne dla zgodnosci z normami EN 179 EN 1125. Z wyjatkiem zmian
opisanych w niniejszej instrukcji, wszelkie inne zmiany sg niedozwolone.

0 » Zamki drzwi nalezy eksploatowac tylko w typowym dla nich potozeniu montazowym, a wiec w pozycji piono-
wej, z wysuwajacym sie poziomo ryglem.
» Zamki drzwi eksploatowac zawsze tak, aby funkcja antypaniczna dziatata w kierunku ewakuacji.

» Zamki drzwi nalezy stosowac w drzwiach wyjs¢ awaryjnych wg normy EN 179 oraz w drzwiach przeciwpanicz-
nych wg normy EN 1125 tylko w pofaczeniu z przewidzianymi dla nich okuciami drzwiowymi (patrz swiadec-
twa statosci whasciwosci uzytkowych, rozdziat 7).

Samorygujace zamki antypaniczne nadaja sie do stosowania w jedno- i dwuskrzydtowych drzwiach antypa-
nicznych.
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Zasady bezpieczenstwa 1Q lock AUT, EL/ELDL,EM/EMDL,C/CDL,M/MDL

o Nie przewidziano stosowania w drzwiach wahadtowych.
s Zastosowanie w technice komunikacyjnej (ruchu pasazerskim i transporcie towaréw — drogowym, szynowym,
powietrznym i wodnym) nalezy uzgodni¢ z producentem.

o

Produkt nalezy wbudowac lub zabudowac w taki sposéb, aby w przypadku ewentualnych napraw i/lub konser-
wacji zapewniony byt bezproblemowy dostep do produktu przy stosunkowo niewielkim nakfadzie pracy, a ewen-
tualne koszty demontazu nie okazaty sie niewspdtmierne w stosunku do wartosci produktu.

o

Prawidtowe dziatanie zamkéw drzwi zapewnia sie tylko pod warunkiem zamontowania zabieraka skrzydta i syste-
mu samozamykacza wg normy EN 1158 z regulacja kolejnosci zamykania.

Przed montazem blokad drzwi ewakuacyjnych nalezy sie upewni¢, ze drzwi zamykaja sie prawidtowo i nie sa

wypaczone.

» Blokady drzwi ewakuacyjnych instalowac tylko w drzwiach pustych, zaprojektowanych do tego celu przez
producenta.

Pozioma dZwignie antypaniczna nalezy zamontowac w sposéb zapewniajacy jej jak najwieksza dtugosé czynna.
» Przy instalacji zamkoéw do drzwi ewakuacyjnych uruchamianych klamka (szczegélnie w drzwiach z powierzch-
niami niezlicowanymi) unikac ryzyka zakleszczenia palcéw lub odziezy.
» W razie potrzeby dopasowac montaz do wiekszosci uzytkownikéw:
@ Wysoko$¢ montazu dla dzieci ponizej 900-1000 mm
= Samozamykacz montowac w taki sposéb, aby nie zagrazat dzieciom, osobom starszym ani niepetnosprawnym
Do zamykania drzwi wyj$¢ awaryjnych i drzwi przeciwpanicznych wolno stosowac tylko urzadzenia zgodne
zZnormami.
Wolno stosowac tylko klamki sprezynowe.

<

LN

Zgodnie z niemieckim prawem budowlanym zamkniecie typu VS A zgodne z EN 179 lub EN 1125 (zamkniecie
tylko do drzwi 1-skrzydtowych) wolno stosowac réwniez w skrzydle czynnym drzwi 2-skrzydtowych, jezeli:

a) zamkniecie skrzydta biernego jest zabezpieczone przed niewtfasciwa obstuga oraz

b) szerokos¢ przejscia skrzydfa czynnego jest wystarczajaca jako szeroko$¢ drogi ewakuacyjnej.

1.2

13

Bezpieczenstwo techniczne

@ Niewtfasciwe wykonanie prac instalacyjnych i konserwacyjnych lub napraw moze by¢ przyczyna znacznego
zagrozenia dla uzytkownika. Prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy moze wykonywac tylko firma
GEZE lub jej autoryzowani specjalisci.

o Uszkodzenia zamkéw GEZE 1Q lock moga zagrazad bezpieczenstwu ludzi. Nalezy je sprawdzi¢ pod katem
widocznych uszkodzen. Nigdy nie uzywa¢ uszkodzonego zamka drzwi.

o Uzytkownik traci prawo do roszczen z tytutu gwarancji w przypadku naprawy zamka drzwi przez osoby/firmy
inne niz GEZE lub jej autoryzowani serwisanci.

o Firma GEZE gwarantuje spetnienie wymogdw bezpieczenstwa tylko pod warunkiem stosowania oryginalnych
czesci zamiennych GEZE. Uszkodzone elementy konstrukcyjne wolno wymieniac tylko na czesci oryginalne.

@ Samoryglujacych zamkéw antypanicznych GEZE nie wolno otwierac.

Wykonywanie prac ze Swiadomoscig bezpieczenstwa

Prace przy instalacji elektrycznej (IQ AUT, 1Q lock EL, 1Q lock EL DL, 1Q lock EM, 1Q lock EM DL, IQ lock C,

1Q lock C DL) moga wykonywac tylko wykwalifikowani elektrycy. Dalsze informacje — patrz ,Instrukcja podtacza-
nia do instalacji elektrycznej i uruchamiania”, nr 156328.

Montaz zamkéw drzwi powinni wykonywac specjalisci danej branzy (Slusarze, stolarze itd.).

Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych oraz akcesoriéw zatwierdzonych przez firme GEZE.

W sprawach zwigzanych z doposazaniem drzwi w akcesoria nalezy sie kontaktowac¢ z firmg GEZE.



1Q lock AUT, EL/ELDL,EM/EMDL,C/CDL,M/MDL Zasady bezpieczenstwa

0 o Zamek drzwi montowac przed wierceniem otworéw pod punkty mocowania oku¢ drzwiowych.

o Nie smarowac zamka drzwi smarami statymi ani olejami. Unika¢ przedostawania sie wody do skrzynki zamka
oraz powstawania kondensatu.

s Do smarowania czeéci zewnetrznych (rygli, zapadek zamka) uzywac tylko smaréw dopuszczonych przez firme
GEZE, patrz rozdziat 1.4.

o Nie pokrywac blachy czotowej zamka drzwi ani innych jego czesci farba ani lakierem.

o Przed rozpoczeciem prac malarskich zamek drzwi nalezy wymontowac.

s Nie wolno wbija¢ gwattownie preta klamki przez trzpier klamki.

o Nie wolno nosi¢ skrzydta drzwi, trzymajac za klamke.

14 Serwis i konserwadcja

Samoryglujace zamki antypaniczne GEZE wolno smarowac albo oliwi¢ tylko srodkami smarujgcymi dopuszczo-
nymi przez firme GEZE.

Srodek smarujacy Producent Uwaga

Klibersynth LI 44-22 Kliber Lubrication Lekko zwilzy¢ zapadki krzyzowe/zapadke sterujaca i rygiel

Fin Lube TF Interflon Natryskiwac z zewnatrz na zapadki krzyzowe/zapadke steru-
jacairygiel

15  Akcesoria

Samoryglujace zamki antypaniczne GEZE wolno stosowac tylko z akcesoriami okreslonymi przez firme GEZE.

> Stosowac wytgcznie oryginalne akcesoria GEZE.

@ Montaz czesci obcego pochodzenia powoduje utrate praw z tytutu gwarancji, rekojmi oraz odpowiedzialnosci
cywilnej za produkt.

1.6 Montaziinstalagja

Podczas montazu lub instalacji samoryglujacych zamkéw antypanicznych GEZE nalezy bezwzglednie przestrzegac zasad
bezpieczenstwa. W przeciwnym razie moze nastapi¢ uszkodzenie urzadzenia lub wystapi¢ zagrozenie dla uzytkownika:

0 » Podczas montazu zamkoéw drzwi uwzglednic przepisy nadzoru budowlanego i ewentualne instrukcje produ-
centa drzwil

s Nie wolno przeprowadza¢ modyfikacji zamka drzwi.

o Zamek drzwi i oryginalna blacha zaczepowa (zamka do drzwi 1-skrzydtowych) oraz zamek i oryginalna
przeciwkaseta (do drzwi 2-skrzydtowych) stanowig jedng catos¢. Tylko taka kombinacja zapewnia prawidtowe
dziatanie zamka.

s W przypadku nieprawidtowego montazu wykluczone sg wszelkie roszczenia wobec producenta z tytutu gwa-
rancji oraz odpowiedzialnosci cywilnej za produkt.

1.7 Stosowanie zamkow z napedem 1Q lock EL /1Q lock EL DL w drzwiach
przeciwpozarowych i dymoszczelnych

Zamki GEZE z napedem, IQ lock EL do 1-skrzydtowych oraz 1Q lock EL DL do 2-skrzydtowych drzwi przeciwpozarowych
i dymoszczelnych wolno stosowac¢ we wszystkich trybach pracy (trwate odblokowanie, zabezpieczenie dzienne, noc).
Nalezy przy tym upewnic sie, ze w przypadku pozaru w trybach pracy ,Trwate odblokowanie” i ,Zabezpieczenie
dzienne” nie bedzie mozliwe elektryczne wysterowanie i odblokowanie zamka drzwi, a zapadka krzyzowa i rygiel
zamka beda sie zawsze prawidtowo zaczepiaty w blasze zaczepowej.

Aby przerwac wysterowanie elektryczne w przypadku pozaru, nalezy zastosowac dodatkowe czujniki ognia

z urzadzeniem wyzwalajgcym zgodnym z wytycznymi DIBt (Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej) doty-
czacymi mechanizméw podtrzymania potozenia otwarcia.

W przypadku zastosowania zamkéw z napedem w drzwiach przeciwpozarowych i dymoszczelnych moga
wystapic trzy rézne sytuacje montazowe. Przestrzegad tresci nastepnych rozdziatow.

171 Wyzwalanie przez instalacje sygnalizacji pozaru zapewniang przez inwestora

Podtaczenie instalacji sygnalizacji pozaru inwestora do sterownika zamka elektromechanicznego (MST 210).
Podtaczenie wykonuje sie poprzez przewidziane do tego celu wejécie ,Czujnik dymu”. Instalacja sygnalizacji
pozaru musi by¢ do tego celu wyposazona w zestyk bezpotencjatowy albo potencjatowy.

Projektowanie podfaczenia czujnikéw dymu zapewnia inwestor. Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby w przypadku
stosowania zamkéw z napedem stosowac czujniki dymu zgodnie z ww. wytyczna.

0 Powstawanie dymu musi by¢ wykrywalne przez instalacje sygnalizacji pozaru po obu stronach drzwi.
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Ochrona srodowiska 1Q lock AUT,EL/ELDL,EM/EMDL,C/CDL,M/MDL

1.7.2

Wyzwalanie poprzez urzadzenie wyzwalajgce mechanizmdw podtrzymania potozenia otwarcia

Zgodnie z wytycznymi DIBt (Niemieckiego Instytutu Techniki Budowlanej) ws. mechanizméw podtrzymania
potozenia otwarcia, z uwzglednieniem przedstawionych odstepstw dla trybu pracy ,Trwate odblokowanie” i ,Za-
bezpieczenie dzienne”, obowigzujg nastepujace przepisy:

Wysokos¢ stropu ponad krawedz dolng nadproza drzwi<1m
Wymagane 2 czujniki sufitowe

Odstepstwo od wytycznych DIBt:
W takim przypadku montaz tylko jednego czujnika oscieznicowego nie jest dozwolony, poniewaz przy zamknie-
tych drzwiach wykrycie pozaru bedzie mozliwe tylko po jednej stronie.

Wysokos¢ stropu ponad krawedz dolng nadproza drzwi > 1m

Wymagane 2 czujniki sufitowe i 1 czujnik oscieznicowy. Odpowiada to 2 czujnikom sufitowym i 1 centrali z wy-
facznikiem dymowym.

Centrale z wytgcznikiem dymowym (RSZ 5 lub RSZ 6 zawierajace zasilacz + 1 czujnik o$cieznicowy) podtacza sie
zgodnie ze schematem potaczen bezposrednio do sterownika MST.

Zamek z napedem w trybie pracy ,Noc”

Zamek z napedem stosuje sie tylko w trybie pracy ,Noc”. W trybie pracy ,Noc” przy kazdym zamknieciu drzwi na-
stepuje automatyczne wysuniecie rygla o 20 mm. Kontrole dostepu zapewnia np. system kontroli dostepu GEZE.
Nastepuje przy tym wsuniecie rygla, po czym przez drzwi mozna przejs¢ w kierunku przeciwnym do kierunku
ewakuacji.

W sterowniku zamka elektromechanicznego MST 210 mozna przetgcznikami DIP ustawi¢ rézne czasy zwolnienia.

Ustawienie czasu zwolnienia
Czas otwarcia ,x"=1s
Mozliwe ustawienia czasu zwolnienia:

Przefacznik Pozycja prze-  Czas zwolnienia Przyktad:
tacznika nastawiony czas zwolnienia=9s
1 W, X+1s ON
2 Wi, (x)+2s il l®
3 WH. (X)+5s 1234
4 Wit (X)+10s

Aby zapewni¢ samoczynne zablokowanie mechaniczne zamka drzwi (przede wszystkim w przypadku ochrony
przeciwpozarowej), czas podtrzymania otwarcia nie moze by¢ dtuzszy niz 4 s. Dlatego moze by¢ aktywny tylko
przetacznik DIP 1i 2.

W przypadku drzwi przeciwpozarowych nalezy zadbac o to, aby drzwi nie otworzyty sie z powodu nacisku na
uszczelnienie.

Ochrona srodowiska

o W przypadku utylizacji samoryglujagcego zamka antypanicznego nalezy posortowac ré6zne materiaty i poddac
je recyklingowi.

o Podczas utylizacji samoryglujagcego zamka antypanicznego przestrzegac przepisdw ustawowych.

s Samoryglujgce zamki antypaniczne GEZE sg certyfikowane ekologiczng deklaracjg produktu wg ISO 14025
przez Instytut Budownictwa i Srodowiska e.V. W dopuszczeniu tym opisano specyficzne efekty $rodowisko-
we zamkow 1Q lock i potwierdzono, ze rodzina zamkéw GEZE wspiera budownictwo przyjazne dla zdrowia
i Srodowiska.



1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL Funkcje i wtasciwosci

3 Funkcje i whasciwosci

3.1 Zestawienie funkdji

Funkcja / wtasciwos¢ IQlock AUT * 1QlockEL/  1Qlock EM/ 1Qlock C/ 1Q lock M/
EL DL EM DL CDL M DL

Funkgcja antypaniczna 4} %} 4} | 4]

Samoryglowanie mechaniczne o4} %} o4} %} 4]

Elektryczne zabezpieczenie przebiegu 4 ) - - -

zamykania

Dopuszczenie dla drzwi ewakuacyjnych 4} %} 4} %} 4}

Dopuszczenie dla drzwi przeciwpozarowych M [} ™ 4} 4

Klasa odpornosci (RC) 3 - 1Q lock EL 1Q lock EM 1Q lock C 1Qlock M

Zabezpieczenie dzienne z funkcja elektro- M ** M ** - - -

zaczepu

Odryglowywanie silnikowe 4} %} - - -

Trwate odblokowanie 4} %} - - -

Klamka zewnetrzna sprzegana elektrycznie

Automatyczne blokowanie w przypadku ] **x 4| - - -

awarii zasilania

Automatyczne cofniecie zwolnienia po %] %} - - -

niepomyslnym otwarciu drzwi

Wejscie dla instalacji sygnalizacji pozaru 4} %} - - -

(blokowanie)

Odblokowywanie kluczem [ %} 4} %} 4}

Napiecie robocze 24V 12-24V 12V, 24V, - -
48V

Styki komunikacji zwrotnej stanéw zamka M | 4| | -

Do wyboru monitoring przeciwsabotazowy ™ %} 4 o} -

albo zestyk we wktadce cylindrycznej

Mozliwo$¢ stosowania w skrzydle lewym 4} %} - %} 4}

albo prawym

Jednakowe wymiary montazowe dla [ #xaxs %} 4} %} o4}

wszystkich zamkéw 1Q lock

Dormas 35, 40, 45, 55, 60, 65, 70, 80, 100 | ™ | | 4}

Odlegtosc 72,74, 78, 92, 94 4} %} 4} %} 4}

Trzpien klamki 9 mm

s przelotowy 4} %} - %} 4}

= dzielony - - 4} - -

Zgodnos¢ z wymogami normy EN 1125 4} %} 4} %} 4}

Zgodnos¢ z wymogami normy EN 179 4 %} 4] %} ]

Zgodnos¢ z wymogami normy EN 1634 4} %} 4} %} 4}

Aprobata VdS - 1Q lock EL 1Q lock EM 1Q lock C 1Qlock M

M  dostepne

- niemozliwe

* Naped pretowy IQ AUT i 1Q lock EL DL = 1Q lock AUT

**  Skrzydto czynne w 1Q lock DL

*** W potaczeniu z 10 420 i buforowaniem pradu awaryjnego
Odblokowanie przez skrzydto czynne

FEE1Q AUT 42 X 400 x 155 mm

KRKK

3.2 Objasnienia poje¢, funkcje i wiasciwosci
Funkcja antypaniczna
Nacisniecie klamki/dZzwigni antypanicznej w kierunku ewakuacji zapewnia odblokowanie zamka drzwi w dowolnej chwili.

Okucia drzwiowe
Zgodnie znorma EN 179 lub EN 1125 okucia drzwiowe nalezy testowac razem z zamkiem drzwi. Sprawdzone okucia
drzwiowe mozna znalez¢ w $wiadectwach statosci wiasciwosci uzytkowych na stronie www.geze.com/geze/downloads.
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Funkcje i wtasciwosci 1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Ponowne zablokowanie mechaniczne

Uruchomienie zapadki pomocniczej powoduje aktywacje blokady obu zapadek krzyzowych.

Blokada obu zapadek krzyzowych nastepuje dopiero po ich zaczepieniu i ustawieniu w blasze zaczepowej. Wy-
suniecie rygla nastepuje dopiero po ustawieniu zapadki krzyzowej w blasze zaczepowej.

Elektryczne zabezpieczenie przebiegu zamykania

Podczas biegu czasu zwolnienia préby manipulacji przy zapadce pomocniczej sg przez sterownik ignorowane
i rygiel pozostaje wsuniety.

Po uptywie nastawianego czasu zwolnienia rygiel wysuwa sie po uruchomieniu zapadki pomocniczej. Odczy-
tujac potozenie drzwi, sterownik wykrywa prébe manipulacji i ponownie wsuwa rygiel za pomoca napedu
silnikowego.

Zabezpieczenie dzienne z funkcja elektrozaczepu

W ustawianym trybie dziennym (patrz instrukcja uruchamiania i podtaczania nr 156328) rygiel pozostaje wsunie-
ty rébwniez, jedli drzwi s zamkniete i obie zapadki krzyzowe zablokowane.

Przez drzwi nie mozna przejs¢ od zewnatrz, funkcja antypaniczna umozliwia w kazdej chwili ewakuacje od we-
wnatrz.

W potaczeniu np. z kontrolg dostepu osigga sie najkrétsze z mozliwych czasy otwarcia wynoszace duzo ponizej
15, co dotad byto mozliwe tylko za pomoca elektrozaczepow.

Wyjatek: W przypadku pozaru drzwi sg catkowicie zablokowane. W tym celu sterownik zamka z napedem wyste-
rowywany jest bezposrednio przez instalacje sygnalizacji pozaru (patrz rozdziat 1.7).

Trwate odblokowanie

Oproécz automatycznego ponownego zablokowania (tryb Noc) i zabezpieczonego trybu dziennego (tryb Zabez-
pieczenie dzienne) mozliwy jest trzeci tryb pracy — Trwate odblokowanie (patrz instrukcja uruchamiania i podta-
czania nr 156328).

Rygiel jest przy tym wsuniety, a zapadki krzyzowe poruszajg sie swobodnie. Drzwi mozna w kazdej chwili otwo-
rzy¢ recznie przez pociggniecie albo przesuniecie.

Wyjatek: W przypadku pozaru drzwi sg catkowicie blokowane po zamknieciu sie skrzydta drzwi.

W tym celu sterownik zamka z napedem wysterowywany jest bezposrednio przez instalacje sygnalizacji pozaru.

Klamka zewnetrzna sprzegana elektrycznie

Po podtaczeniu do zamka drzwi napiecia zasilania klamka zewnetrzna wsprzegla sie i pozostaje sprzegnieta,
dopoki przeptywa prad (zasada pradu roboczego).

Po odfgczeniu napiecia klamka zewnetrzna nie dziata i za jej pomoca nie mozna otworzy¢ drzwi od zewnatrz.
Funkcja antypaniczna jest zachowana.

Dzieki zintegrowanemu we wszystkich naszych zamkach drzwi przetacznikowi zamek mozna otworzy¢ pasuja-
cym kluczem (np. moze go otworzyc¢ straz pozarna).

Automatyczne blokowanie w przypadku awarii zasilania

W przypadku awarii zasilania silnik jest wysterowywany przez zintegrowany ze sterownikiem kondensator w taki
sposdb, ze zasuwa blokujgca w zamku drzwi moze przyjac pozycje wiasciwg dla trybu nocnego. Wskutek tego
przy zamknietych drzwiach rygiel zostaje automatycznie wstepnie zamkniety.

Jezeli w tym momencie drzwi s jeszcze otwarte, to wysuniecie rygla sterowane jest przez zapadke pomocnicza
podczas zamykania drzwi.

Wejscie dla instalacji sygnalizacji pozaru

Poprzez wejscie dla instalacji sygnalizacji pozaru na sterowniku zamka z napedem aktywuje sie automatyczny
ukfad ryglujacy zamka z napedem w przypadku pozaru.

Odbywa sie to niezaleznie od wybranych aktualnie trybow pracy, takich jak nocny, zabezpieczenie dzienne czy
trwate odblokowanie.

Styki komunikacji zwrotnej stanéw zamka:
Liczbe i rodzaj komunikatow, a takze maksymalne obciazenie zestykdw przetaczajacych podano w instrukgji
uruchamiania i podtaczania nr 156328.

Monitoring przeciwsabotazowy
Kabel przytaczeniowy jest monitorowany pod katem przerwania przewodu. Dodatkowo mozna przez zestyk
w pokrywie podtgczy¢ do tego monitoringu pokrywe sterownika zamka elektromechanicznego.
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Montaz

Zamek do drzwi 1-i 2- skrzydtowych (drzwi / skrzydto czynne)

0 > Wszelkie prace montazowe musza wykonac specjalisci:

@ montaz elektryczny wykonuje wykwalifikowany elektryk
@ montaz mechaniczny wykonuje np. producent drzwi, monter konstrukcji metalowych albo stolarz

» Upewnic sig, ze podczas montazu drzwi nie moga sie zamkna¢ albo nie zostang zamkniete, poniewaz w fazie
montazu mozna je otworzy¢ z zewnatrz tylko kluczem. Niedozwolone jest utrzymywanie drzwi w stanie
otwartym z wysunietym ryglem!

@ Na czas prac przy skrzydle drzwi, takich jak wiercenie czy frezowanie, zamek drzwi nalezy wymontowac!

@ Frezowanie wgtebienia na zamek musi sie odbywac zgodnie z ponizszym rysunkiem wymiarowym.

@ Wymiary wgtebienia musza pozwoli¢ na tatwe wsuniecie zamka drzwi i jego przykrecenie do skrzydta drzwi
pod katem bez naprezert montazowych.

215+2/0

165
246
185

Watebienie w drzwiach petnych (drzwi drewniane) Wgtebienie w ramie rurowej (drzwi metalowe)

* Przygotowanie do montazu podtuznego szyldu
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4.2

Okablowanie 1Q AUT, 1Q lock EL, 1Q lock EM oraz 1Q lock C

» Podczas skracania kabla przytaczeniowego uwzglednic fakt, ze do montazu i demontazu zamka drzwi moze
by¢ potrzebny dtuzszy kabel. Zalecamy zachowanie co najmniej dodatkowych 15 cm, aby tatwo méc odtaczy¢
i zamocowac wtyk.

» Upewnic sie, ze przepust kablowy ma srednice wewnetrzng co najmniej 10 mm i dtugos¢ odpowiednia do
kata otwarcia drzwi. Zalecamy stosowanie przepustéw kablowych GEZE.

Petle kablowe do rewizji

» Zwracac¢ uwage na wymiary potgczenia wtykowego.
> Zaokragli¢ naroza i krawedzie, wokét ktorych nalezy prowadzi¢ kabel tak, aby go nie uszkodzié.

W drzwiach petnych kabel zzamkéw GEZE 1Q lock EL/EM/C wyprowadza sie poziomo do tytu. Gtebokos¢ wgte-
bienia réwna sie wiec gtebokosci skrzynki zamka powiekszonej o ok. 25 mm na petle kabla.

W drzwiach profilowych kabel zzamkéw GEZE 1Q lock EL/EM/C wyprowadza sie pionowo do goéry. W takim przy-
padku petle kabla nalezy przesuna¢ do odpowiedniej komory w profilu.

Prowadnica kablowa

Kabel przytaczeniowy zamkdéw antypanicznych GEZE nalezy prowadzi¢ w skrzydle drzwi od strony zamka do

strony zawiasowej. Zwracac przy tym uwage na nastepujace punkty:

» W miare mozliwosci nalezy umiesci¢ w skrzydle drzwi pusta rure o srednicy wewnetrznej co najmniej 10 mm
Z przeznaczeniem na kabel.

» Przejscie od skrzydta drzwi do oscieznicy nalezy wykonac przy uzyciu elastycznego przepustu kablowego.

» Pofaczyc¢ przepust kablowy ze skrzydtem drzwi i oscieznicg, uzywajac zataczonego materiatu do montazu.

43  Blacha zaczepowa (oscieznica)
Do kazdego zamka drzwi dotaczana jest odpowiednia, sprawdzona zgodnie z norma EN 179 i EN 1125 blacha za-
czepowa. W przypadku wycie¢ w oscieznicach, nie objetych tymi normami, przestrzega¢ ponizszych wskazéwek.
®
@
: 1 Blacha zaczepowa
@ 2 Zapadka krzyzowa
1 3 Rygiel

e 4 Zapadka pomocnicza
o Zapadka zamka i zapadka pomocnicza zamka drzwi musza by¢ uruchamiane przez te sama krawedz oporowa.
@ Odlegtos¢ miedzy blachg zaczepowa a ptaska ptyta czotowg musi wynosi¢ od 3 do 7 mm.
o Zapadka zamka i zapadka krzyzowa musza podczas zamykania drzwi slizgac sie bez przeszkéd po ptaskiej

powierzchni do pozycji zamkniete;j:

o Zebra albo rowki profilu musza by¢ wyréwnane blachg zaczepowa.
o W obszarze wlotowym zapadki pomocniczej, w blasze zaczepowej nie moze by¢ otwordw, zagtebien ani

nieréwnosci:
» Podczas montazu blachy zaczepowej zwraca¢ uwage na to, aby zapadka pomocnicza nie zatrzasneta sie

w szczelinie na zapadke krzyzowa/rygiel!
Specjalne blachy zaczepowe dostepne na zapytanie

1 GEZE)
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Montaz

431  Wskazdwka montazowa

Prawidtowo zamontowana blacha zaczepowa

Rozwigzanie ze specjalng blachg zaczepowa

Nieprawidlowo zamontowana blacha zaczepowa

Potozenie zapadek krzyzowych i rygla w blasze zaczepowej

] \/\—’/
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1 Oscieznica 8 Zamek drzwi nie zaczepia sie
2 Drzwi zwalnianie rygla nie jest zapewnione
3 Zamek 1Q lock 9 Blacha zaczepowa
4 Blacha zaczepowa 10 Zapadka sterujaca
5 Wymiar szczeliny 3-7 mm 11 Zapadki krzyzowe
6 Puste przestrzenie w profilu nalezy wypetni¢ 12 Rygiel (musi sie swobodnie przesuwac)
7 Zapewni¢, aby powierzchnie wejsciowe byty rowne
*  skracana blacha zaczepowa z ptetwa (blacha zaczepowa skracana na szerokosci)
0 s W zamknietych drzwiach wymiar szczeliny miedzy ptaska ptyta czotowa a blachg zaczepowa musi wyno-
sic3do7 mm
s Krawedzie zamykajace musza by¢ zaokraglone
o Zapewnic rowne zamykanie zapadek krzyzowych
1

(GEZE]
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44 Przeciwkaseta (skrzydto bierne, drzwi 2-skrzydtowe)

Do kazdego zamka drzwi jest odpowiednia przeciwkaseta dopuszczona wg EN 179 i EN 1125. Mozna réwniez
dobrac odpowiednia ptaska ptyte czotowa.

0 Oznaczenie ptaskiej ptyty czotowej odpowiada kierunkowi skrzydta biernego wg DIN.
Przykfad:
Jezeli w drzwiach dwuskrzydtowych skrzydto czynne to DIN prawe, to skrzydto bierne to DIN lewe. Zgodnie
z tym, skracany koniec ptyty czotowej z ptetwa zwrdcony jest w lewo, jezeli montowanga ptaska ptyte czotowa
obserwuje sie w skrzydle biernym.
» Zamawiajac nalezy podac prawidtowo kierunek skrzydta biernego.

o Zapadka zamka i zapadka pomocnicza zamka drzwi muszg by¢ uruchamiane przez te sama krawedz oporowa.
o Odlegto$¢ miedzy przeciwkaseta a ptaska ptyta czotowa musi wynosi¢ od 3 do 7 mm.
o Zapadka zamka i zapadka krzyzowa muszg podczas zamykania drzwi $lizgac sie bez przeszkdd po ptaskiej
powierzchni do pozycji zamknietej:
o Zebra albo rowki profilu trzeba wyréwnacé.
o W obszarze wlotowym zapadki pomocniczej nie moze by¢ otwordéw, zagtebien ani nieréwnosci:

0 » Podczas montazu przeciwkasety zwraca¢ uwage na to, aby zapadka pomocnicza nie zatrzasneta sie w szczeli-
nie na zapadke krzyzowa/rygiel!

» Podczas montazu pfaskiej ptyty czotowej na przeciwkasecie nalezy dokreci¢ sruby M4 x 6 maksymalnym
momentem obrotowym 1,4 Nm.

» Podczas demontazu i ponownego montazu ptaskiej ptyty czotowej na przeciwkasecie nalezy dokrecic sruby
z zabezpieczeniem (dotyczy to réwniez stosowania podktadek).



1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL Montaz

441 Wymiary montazowe — rama rurowa
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min. 254
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1 M5 x maks. 16 mm, moment dokrecenia 3,1 Nm

* Przygotowanie do montazu podtuznego szyldu

Do drzwi profilowych
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Przeciwkaseta ramy rurowej krétka Przeciwkaseta ramy rurowej dtuga

» Wszystkie warianty akcesoriéw do zamkéw 1Q lock DL do 2-skrzydtowych drzwi profilowych - patrz roz-
dziat 4.6.2.
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442  Wymiary montazowe dla drzwi ze skrzydtem petnym
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DM 55/60 = 25
od DM 65 =35

1 Sruba z them wpuszczanym M5 x maks. 20 mm

* Przygotowanie do montazu podtuznego szyldu

Do drzwi petnych
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Przeciwkaseta drzwi ze skrzydtem petnym

i » Wszystkie warianty akcesoriéw do zamkéw 1Q lock DL do 2-skrzydtowych drzwi petnych - patrz rozdziat 4.6.2.
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443  Przycinanie drazkéw na dtugosc (bez napedu pretowego 1Q AUT)
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1 Rura u gory
2 Skrzydto bierne
3 Drazek na dole
4 Skrzydto czynne
RR  Rodzaj drzwi: rama rurowa
VB Rodzaj drzwi: drzwi petne
L)  Dtuga przeciwkaseta
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Krotka przeciwkaseta



Montaz

1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Przycinanie drazka okragtego na dlugos¢ u gory

Wzory nie obowiazuja dla napedu pretowego IQ AUT.

Okresli¢ odlegtosc x (por. rysunek):
o Blacha zaczepowa z ptetwa zamka (u gory)
do srodka trzpienia klamki
» Obliczy¢ dtugos¢ drazka:
© Rama rurowa (przeciwkaseta dtuga): L =x-110 mm
= Rama rurowa (przeciwkaseta krétka): L =x-74 mm
o Drzwipetne:L = x-42mm
> Przycia¢ drazek na obliczong dtugos¢ L .

Przycinanie drazka okragtego na dole na dtugos¢
> Okresli¢ odlegtosc y (por. rysunek):
o Wgtebienie na samozamykacz podtogowy do
srodka trzpienia klamki
» Obliczy¢ dtugos¢ drazka:
@ Rama rurowa (przeciwkaseta dtuga): L =y - 168 mm
s Rama rurowa (przeciwkaseta krotka): L,=y-148mm
@ Drzwi petne: L=y-124mm
> Przycig¢ drazek na obliczong dtugos¢ L..

%% 11
Ly=x-110mm =1 mm* j

Li=x-74mm *1 mm**

Ly=x -42mm =+1 mm#*** '

y-168 mm =1 mm*
y - 148 mm £1 mm**

(-
= <
Il

y=Y =124 mm +1 mm*** '

_.‘/\._
_.V\._

*

Rama rurowa (przeciwkaseta dtuga)
**  Rama rurowa (przeciwkaseta krotka)
*** Skrzydto petne

Jesli zamiast drazka okragtego na dole stosowany jest drazek planetarny, nalezy koniecznie zwréci¢ uwage, aby
wystawat on 20 mm poza prowadnice drazka planetarnego. W przeciwnym razie podczas uruchomienia przeciw-
kasety moze dojs¢ do zbyt duzego uniesienia drazka planetarnego i zahaczenia o drzwi. Zablokowanie przeciw-

kasety bedzie wéwczas niemozliwe.
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Montaz

444  Akcesoria w zespole
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Blacha zaczepowa z ptetwg na gorze (nr 133920)
Zamek na gorze (nr 133922)

Blacha zaczepowa ptaska na gérze (nr 133921) *
Drazek okragty na gorze (nr 133917)

Ptyta czotowa z ptetwa (DIN prawe, stalowa, nr 133909)
Drazek okragty dolny (nr 133916)

Prowadnica drazka (nr 133918)

Wagtebienie na samozamykacz podtogowy (nr 133919)

W przypadku blachy zaczepowej dragzek okragty w drewnie nalezy podeprzec.
Nalezy preferowac blache zaczepowa z ptetwa.
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445 Dopasowanie szczeliny

Okreslanie szczeliny przy zamknietych drzwiach (ptaska ptyta czotowa - ptaska ptyta czolowa)

>

W zaleznosci od szczeliny nalezy okresli¢, w jakiej pozycji nalezy zamontowac ptyte zasuwy:
@ 3-5 mm: zamontowac pokrywe zgodnie z rysunkiem 1 (obrécona o 180° w odniesieniu do stanu dostawy)
@ > 5 mm: pokrywa zamontowana zgodnie z rysunkiem 2. Odpowiada to stanowi przy dostawie.

Rysunek 1 Rysunek 2

Ponizsze kroki sg konieczne tylko przy wymiarze szczeliny < 5 mm:

vvyyVvyy

v

Wykrecic¢ srube (1).

Wyjac ptyte zasuwy (2).

Obrécic¢ ptyte zasuwy o 180°.

Zamontowac ptyte zasuwy na zasuwie (3), zamontowac srube z zabezpie-
czeniem $ruby i dokrecic.

Sprawdzi¢ dziatanie skrzydta biernego podczas pracy (blokowanie draz-
koéw, funkcje antypaniczng z wykorzystaniem obu skrzydet).

1 Sruba
2 Ptyta zasuwy
3 Zasuwa

Przestrzegac dtugosci i momentu dokrecenia $srub montazowych oraz $rub przeciwkasety.

Mozna zastosowac tylko jednga blache dystansowa (nr 133913).

Przed catkowitym zamontowaniem przeciwkasety wyregulowac ptyte zasuwy.

Demontaz ptyty zasuwy jest mozliwy po zamontowaniu przeciwkasety w drzwiach. Dlatego wymiar szczeliny
nalezy dobra¢ zgodnie z rysunkiem montazowym / rysunkiem drzwi.

18



1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL Montaz

446 Montaz regulowanej blachy zaczepowej

Elementy

1 Podktadka

2 Whktadka regulowana @
3 Magnes

4 Blacha zaczepowa

® ®

‘

@ o

Opis
Za pomoca regulowanej blachy zaczepowej mozna ustawi¢ drzwi tak, aby po zamknieciu znajdowaty sie bez

luzu w oscieznicy. Wktadke (2) mozna ustawiac¢ w krokach 0,8 mm, jest ona utrzymywana na blasze zaczepo-
wej (4) za pomoca magnesu (3).

Montaz regulowanej blachy zaczepowej

1 Max. 2
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1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Zakres regulacji wyciecia do zapadki

Regulacja dtu-  Wyciecie zapad-

Regulacja diu-  Wyciecie zapad-

gosci [mm] ki [mm] gosci [mm] ki [mm]
0 14,7 (maks.) [ _
ﬂu fﬂu 180°
i
- ~
i 16 13,1 I 038 139
- -
B 3,2 1,5 B 2,4 12,3
4 9
- -
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45  Naped pretowy 1Q AUT
451  Przygotowanie skrzydta drzwi

Warunek

W celu ochrony komponentéw zamka przed spadajacymi wiérami podczas obrébki skrzydta biernego:
» wymontowac przeciwkasete oraz dragzek okragty u géry i na dole.

Wyciecie w skrzydle biernym

0 Podczas wycinania skrzydta biernego zwraca¢ uwage na:
o Rodzaj drzwi (rama rurowa albo skrzydto petne).
s Zastosowac wskazane ponizej wymiary i rozstawy otworéw zaleznie od rodzaju drzwi.
s Wymiary wyfrezowania na szerokos¢ ptyty czotowej w przypadku drzwi petnych.
s Przewidzie¢ uktadanie kabli do napedu pretowego IQ AUT.
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1 Wyfrezowanie dla rodzaju drzwi: Rama rurowa (przeciwkaseta krotka)
2 Wyfrezowanie dla rodzaju drzwi: Rama rurowa (przeciwkaseta dtuga)

GEZE) 2



Montaz 1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

SA
3
o
(@}
N
< 9
2| _|s .
8|2 E l
ER R
o —
8182
= c
S| £
0o 2 —
By 5 45 + DMA
G
o)
c
18
SB*Y
+ —
M i
n o 1
@ N g = od3
T o |8 40 |1 |~
g2 & o 1710 <o
£12]¢2e ? o 3 Sl
N | = 1 LlN| K
&8 L 18 o
o IR |-
o N 18
2 e
N DM | DM SB*)
o (S
SB*Y
—t SA
DM+15 OM+15.5

3 Wyfrezowanie dla rodzaju drzwi: -
Drzwi petne (gtebokos¢ wyfre- @
zowania zgodnie z dormasem)

> Zamontowac przeciwkasete (1), ptyte czotowa z pte-
twa przeciwkasety (2) oraz dolny drazek okragty.
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1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL Montaz

452 Montaz napedu pretowego 1Q AUT

» Wiozyc i wkreci¢ drazek napedowy (1) (nr 152112).

» Podtaczyc¢ kable z wtykiem zgodnie ze schema-
tem potaczen i potaczy¢ 1Q AUT z przygotowanym

wtykiem (2).
Przytacza
X1 - przytacze zasilacza, wejscia i wyjscia O L X1
Przytacze Kolor zyty Sygnat Funkcja N
x1.1 niebieski - BU Zasilanie GND in b
X1.3 czerwony - RD elektryczne 24V (DCin) i
X1.2 - - 24V DC [
X1.5 brazowy - BN Wejscie Zwolnienie I
X1.20 biaty - WH Wviccie 1 Wyjscie 1 (zablokowane) [
X1.21 szary - GY Y com g B L -
X1.22 rézowy - PK . Odblokowane D D <

Wyjscie 2 X5

X1.21 szary - GY yjsae CcoOM 12 424143 ¢
Wejscie

Do styku X1.2 i X1.5 nalezy podtaczyc¢ styk bezpotencjatowy (styk zwierny). Po uruchomieniu zestyku 1Q-AUT
przechodzi do pozycji odblokowanej, w ktérej pozostaje do uptywu czasu podtrzymania otwarcia. Czas rozpo-
czyna bieg od chwili rozwarcia zestyku.

Wyjscie

IQ AUT ma dwa wyjscia z potencjatem podtaczonym do styku X1.21. Wyjscie 1 jest requlowane, w ustawieniu
fabrycznym na ,zablokowane” (patrz menu serwisowe).

Wyjscie 2 ,odblokowane” zamknie sie, jesli drazek napedowy znajdzie sie w pozycji odblokowane;j.

X5 — przytacze magistrali GEZE (np.: |0 420)

Przytacze Kolor zyty Sygnat Funkcja
X5.42 26tty - YE Magistrala RS485-A
X5.41 zielony - GN GEZE RS485-B

GEZE) 2



Montaz 1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Przetacznik DIP (tylna strona ptytki drukowanej)

o Przefacznikiem DIP (1) mozna wtaczac i wytaczac opornik terminujacy RS485.

o W przypadku wiecej niz dwdch uczestnikéw magistrali nalezy wiaczy¢ opornik w pierwszym i ostatnim urza-
dzeniu.
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Wktadanie IQ AUT
» Wiozy¢ naped pretowy 1Q AUT (1) w szczeline.

0 » Drazek adaptera (3) wprowadzi¢ catkowicie do lejka.
Drazek adaptera (3) musi catkowicie przylegac w kon-
cowej fazie zamykania tak, aby $rube z szeSciokatem
wewnetrznym (2) mozna byto dokreci¢ przez otwoér
podtuzny.

» Dokrecic Srube z sze$ciokatem wewnetrznym (2) w leju przez przedni otwér podtuzny.

=
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1Q lock AUT, EL/ELDL,EM/EMDL,C/CDL,M/MDL Montaz
Wktadanie adaptera dormasu
Zaleznie od dormasu nalezy zastosowac odpowiednig liczbe adapteréw dormasu (4) (patrz tabela).
Rodzaj drzwi: rama rurowa /\
Dormas Liczba
35 1 M
40 2 @\ﬂ U
45 3 &~‘——m ()J
55 5 Wi 0
60 6 |\ =
70 8

Rodzaj drzwi: drzwi petne

Dormas Liczba
55 0
60 1
65 0
70 1
80 3
100 7

©

5]

0 » Noski (5) adaptera dormasu (4) musza by¢ catkowicie zatrzasniete.
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Montaz 1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Montaz ptaskiej ptyty czotowej

» Przytozyc ptaska ptyte czoto-
wa (1) do IQ AUT. .

» Wkreci¢ trzy wkrety srodko- ? AN
we (2). N @ el \ @
Nie dokrecac jeszcze wkre- [ ‘¢
tow, poniewaz IQ AUT musi N
mie¢ mozliwo$¢ ruchu ) @
w otworach podtuznych pod “ %
wiasnym ciezarem. \\

» Wkreci¢ dwa wkrety ze- ®
wnetrzne (3) do drzwi i moc-
no je dokreci¢.

D)
D)

C

\ &

~
©

» e

0 Pamietac o stosowaniu wkretéw o réznych dtugosciach, zaleznie od liczby adapteréw dormasu.

Liczba adapteréw dormasu Woreczek ze srubami (nr id.) Sruby z tbem wpuszczanym
1ISO 10642 A2
0 152717 M5 x 10
1 152718 M5 x 16
2 152719 M5 x 20
3 152720 M5 x 25
5 152721 M5 x 35
6 161997 M5 x 40
7 152722 M5 x 45
8 161998 M5 x 50

2 GEZE)



1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Montaz

Przycinanie gérnego drazka okragtego na dtugosc¢ i wprowadzanie go w drzwi

0

s Okucie antypaniczne musi by¢ nacisniete (odbloko-
wane).

> W razie potrzeby przycig¢ zgrubnie gérny drazek
okragty, aby méc wprowadzi¢ go prosto w profil.

> Whkreci¢ gérny drazek okragty do 1Q AUT.

» Zamontowac zamek.

» Zaznaczyc drazek okragty na odpowiedniej dtugosci
(zaznaczenie w stanie odblokowanym bezposrednio
nad ptaska ptyta czotowg zamka).

Prezentacja z przodu w stanie zablokowanym po

€
skréceniu. € @
20 mm z zaslepka z tworzywa sztucznego (wystep ok. & / v
5 mm).

» Wykreci¢ gorny drazek okragty z profilu.

» Skrécic¢ gorny drazek okragty zgodnie z oznacze-
niem i wtozy¢ w niego zaslepke.

» Wkreci¢ ponownie gérny drazek okragty.

27



Montaz

1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

» Zamkna¢ drzwi.
» Zablokowac okucie antypaniczne w oscieznicy
i ustawi¢ w pozycji krancowej.

0 s Okucie antypaniczne nie moze by¢ nacisniete (za-
blokowane).

» Dokrecic trzy wkrety srodkowe.

Kontrola koncowa

» Nacisna¢ dZzwignie antypaniczng w dét.

» Upewnic sig, ze okucie antypaniczne blokuje
i odblokowuje w sposéb pewny (patrz rozdziat
6 Konserwacja).

28
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1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Montaz

46  Akcesoria
46.1 1Q lock 1-skrzydt.

Ptaska ptyta czotowa zamka drzwi (skrzydto drzwi)

Oznaczenie produktu

Rodzaj drzwi

Opis (kierunek DIN, szer. X wys. X gt.)

DIN lewe/prawe, 22 x 285 X 3 mm
DIN lewe/prawe, 24 X 270 X 3 mm
DIN lewe/prawe, 28 X 270 X 3 mm
DIN lewe/prawe, 20 X 235 X 3 mm
DIN lewe/prawe, 24 X 235 X 3 mm

Ptaska ptyta czotowa RR
Plaska ptyta czotowa RR
Ptaska ptyta czotowa RR
Ptaska ptyta czotowa VB
Ptaska ptyta czotowa VB
22 24 %
@ @ @
©] © ©
8] ° Sk ° °
D O O
n A A
U U U
Jd d Jd
© 2l | © S
i@ e ®| e
s
~ @ . @ ;@< 055@*/

Ptaska ptyta czotowa (rama rurowa)

@

o

©) i
o) |r

©
©

235
209

© eelchge [|
C@ eedcoge [|
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T T

Ptaska ptyta czotowa (skrzydto petne)

Mozliwos¢ konfiguracji przez nr 187045.

Blachy zaczepowe (oscieznica)

Nr Oznaczenie produktu Rodzaj drzwi Opis (kierunek DIN, szer. X wys. X gt.)

103656 Blacha zaczepowa RR DIN lewe/prawe 24 x 270 x 3 mm (standardowy
zakres dostawy przy odlegtosci 92)

161953 Blacha zaczepowa RR DIN lewe/prawe, 22 x 285 x 3 mm

122626 Blacha zaczepowa z ptetwa, skracana RR DIN lewe, 24 x 270 X 3 mm

125201 Blacha zaczepowa z ptetwa, skracana RR DIN prawe, 24 X 270 X 3 mm

168588 Blacha zaczepowa z ptetwa regulowana RR DIN lewe, 24 x 270 x 4 mm

168587 Blacha zaczepowa z ptetwa regulowana RR DIN prawe, 24 x 270 X 4 mm

122628 Blacha zaczepowa U RR DIN lewe/prawe, 49 X 270 X 9 mm

103657 Blacha zaczepowa katowa, krétka VB DIN lewe/prawe 20 X 235 X 8 mm
(standardowy zakres dostawy przy odlegtosci 72)

122627 Blacha zaczepowa katowa, dtuga VB DIN lewe/prawe, 20 X 270 x 20 mm

103658 Blacha zaczepowa z ptetwa VB DIN lewe/prawe, 50 X 235 x 3 mm

139167 Blacha zaczepowa z ptetwa, skracana VB DIN lewe, 20 x 235 X 3 mm

139166 Blacha zaczepowa z ptetwa, skracana VB DIN prawe, 20 x 235 X 3 mm

169758 Blacha zaczepowa z ptetwa regulowana VB DIN lewe, 20 X 235 x 4 mm

166757 Blacha zaczepowa z ptetwa regulowana VB DIN prawe, 20 x 235 X 4 mm

168678 Blacha zaczepowa z ptetwa regulowana VB DIN lewe, 24 x 235 X 4 mm

168589 Blacha zaczepowa z ptetwa regulowana VB DIN prawe, 24 X 235 X 4 mm

148822 Blacha zaczepowa z ptetwa VB DIN lewe/prawe, 50 x 235 x 3 mm, FN9-32

148823 Blacha zaczepowa z ptetwa VB DIN prawe, 27 x 235 x 3 mm, FN9

148824 Blacha zaczepowa z ptetwa VB DIN lewe, 27 x 235 x 3 mm, FN9

148825 Blacha zaczepowa z ptetwa VB DIN prawe, 42 X 235 x 3 mm, FN24

148826 Blacha zaczepowa z ptetwa VB DIN lewe, 42 x 235 x 3 mm, FN24

(GEZE]
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Montaz IQ lock AUT, EL /EL DL, EM/EM DL, C/CDL,M/M DL
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1Q lock AUT, EL/ELDL,EM/EMDL,C/CDL,M/MDL Montaz
Podkladka pod zamek (skrzydto drzwi)
Nr Oznaczenie produktu Opis (kierunek DIN, szer. X wys. X gt.)
122629 Podktadka pod zamek drzwi DIN lewe/prawe, 270 X 24 X 3 mm
152999 Podktadka pod zamek drzwi DIN lewe/prawe, 270 X 28 X 3 mm
161535 Podktadka pod zamek drzwi DIN lewe/prawe, 270 x 28 x 1,5 mm
28 28
16 16
122629 152999 161535
46.2 1Q lock DL 2-skrzydt.
Ptaska ptyta czotowa zamka drzwi (skrzydto czynne)
Oznaczenie produktu Rodzaj drzwi Opis (kierunek DIN, szer. X wys. X gt.)
Plaska ptyta czotowa RR DIN lewe/prawe, 22 X 285 X 3 mm
Ptaska ptyta czotowa RR DIN lewe/prawe, 24 x 270 X 3 mm
Ptaska ptyta czotowa RR DIN lewe/prawe, 28 X 270 X 3 mm
Ptaska ptyta czotowa VB DIN lewe/prawe, 20 X 235 X 3 mm
Plaska ptyta czotowa VB DIN lewe/prawe, 24 X 235 X 3 mm
24 28 20 L
® ® e @
© @
© © © — [
8|3 gls A % g
o © o [©) [©)
D O D [ [
n ] |
g g g ;
® o |® ® ° e ©
& 6' 6' 6‘ \0@@@1 o \@/ [©)
e 1@ =2 35, . N
Ptaska ptyta czotowa (rama rurowa) Ptaska ptyta czotowa (skrzydto petne)
Mozliwos¢ konfiguracji przez nr 187045.
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Montaz 1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Plaska ptyta czotowa przeciwkasety (skrzydto bierne)

0 W przypadku regulowanych ptyt czotowych z ptetwa nalezy uwaza¢, aby sruby podczas montazu ptaskiej ptyty
czotowej na przeciwkasecie (réwniez po zdemontowaniu w celu ustawienia wyciecia do zapadki) zostaty powle-
czone zabezpieczeniem do Srub.

Ustawianie wyciecia do zapadki regulowanej ptyty czotowej z ptetwa odbywa sie tak samo jak w przypadku
regulowanych blach zaczepowych z ptetwa (patrz rozdziat 4.4.6).

Nr Oznaczenie produktu Rodzaj drzwi Opis (kierunek DIN, szer. X wys. X gt.)
148845 Pfaska ptyta czotowa RR DIN lewe/prawe, 22 X 285 X 3 mm
152998 Ptaska ptyta czotowa RR DIN lewe/prawe, 28 X 320 X 3 mm
168591 Plyta czotowa z ptetwg, regulowana RR DIN lewe, 24 x 320 X 4 mm
168590 Plyta czotowa z ptetwg, regulowana RR DIN prawe, 24 x 320 X 4 mm
133910 Plyta czotowa z ptetwa RR DIN lewe, 24 x 320 X 3 mm
133909 Plyta czotowa z ptetwa RR DIN prawe, 24 X 320 X 3 mm
161536  Plyta czotowa z ptetwa RR DIN lewe, 28 x 320 X 3 mm
161537  Plyta czotowa z ptetwa RR DIN prawe, 28 x 320 X 3 mm
133912  Plyta czotowa z ptetwa VB DIN lewe, 20 x 320 X 3 mm
133911  Plyta czotowa z ptetwa VB DIN prawe, 20 x 320 X 3 mm
148842 Plyta czotowa z ptetwa VB DIN lewe, 25,5 x 320 x 3 mm, FN9
148841 Plyta czotowa z ptetwa VB DIN prawe, 25,5 X 320 x 3 mm, FN9
148844 Plyta czotowa z ptetwa VB DIN lewe, 40,5 x 320 x 3 mm, FN24
148843 Plyta czotowa z ptetwa VB DIN prawe, 40,5 X 320 x 3 mm, FN24
148958 Plyta czotowa z ptetwa VB DIN lewe, 24 x 320 X 3 mm
148957 Plyta czotowa z ptetwa VB DIN prawe, 24 x 320 X 3 mm
168662 Plyta czotowa z ptetwa, regulowana VB DIN prawe, 20 X 320 X 4 mm
168663 Plyta czotowa z ptetwa, regulowana VB DIN lewe, 20 X 320 X 4 mm
169759  Ptyta czotowa z ptetwa, requlowana VB DIN prawe, 24 x 320 X 4 mm
169760 Plyta czotowa z ptetwg, regulowana VB DIN lewe, 24 x 320 X 4 mm
22 28 SQL SE’L ‘l 2 =
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1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Montaz
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1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Podktadka pod zamek drzwi (skrzydio czynne)

Nr Oznaczenie produktu Opis (kierunek DIN, szer. X wys. x gt.)
122629 Podktadka pod zamek drzwi DIN lewe/prawe, 24 x 270 x 3 mm
152999 Podktadka pod zamek drzwi DIN lewe/prawe, 28 X 270 X 3 mm
161535 Podktadka pod zamek drzwi DIN lewe/prawe, 24 x 270 X 1,5 mm
(2% 3 =28 LT
L6 E 18 chm\ 1% §
: 11(2x) M(2x)
122629 152999 161535

Podktadka przeciwkasety (skrzydto bierne)

Nr Oznaczenie produktu Rodzajdrzwi Opis (kierunek DIN, szer. X wys. x gt.)
161365 Podktadka pod przeciwkasete RR DIN lewe/prawe, 24 x 285 X 3 mm
133914 Podktadka pod przeciwkasete RR DIN lewe/prawe, 24 x 320 x 3 mm do profili
z ptaska ptyta czotowg 6 mm U-ksztattna

153000 Podkfadka pod przeciwkasete RR DIN lewe/prawe, 28 x 320 X 3 mm
161538 Podktadka pod przeciwkasete RR DIN lewe/prawe, 28 x 320 x 1,5 mm
133913 Podktadka dystansowa przeciwkasety ~ RR DIN lewe/prawe, 24 x 320 X 2 mm
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1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL Montaz

Plaska ptyta czotowa IQ AUT (skrzydto bierne)

Nr Oznaczenie produktu Rodzaj drzwi  Opis (kierunek DIN, szer. X wys. X gt.)
164244 Ptaska ptyta czotowa IQ AUT RR DIN lewe/prawe, 22 X 545 x 3 mm
152111 Ptaska ptyta czotowa IQ AUT RR DIN lewe/prawe, 24 x 545 x 3 mm
153001 Ptaska ptyta czotowa IQ AUT RR DIN lewe/prawe, 28 X 545 X 3 mm
152108 Ptaska ptyta czotowa IQ AUT VB DIN lewe/prawe, 20 X 545 X 3 mm
152110 Ptaska ptyta czotowa IQ AUT VB DIN lewe/prawe, 24 x 545 X 3 mm
22 24 28 L 20 L 24
® ® ® )
§ § @® ® @ § § @ @
® @ ® ® ®
® ® ) l©) @
o o
m | m # m * i S m‘}:‘='

164244 152111 153001 152108 152110

Podkladki IQ AUT (skrzydto bierne)

Nr Oznaczenie produktu Opis (kierunek DIN, szer. X wys. X gt.)
153004 Podktadka 1Q AUT DIN lewe/prawe, 24 x 545 x 3 mm
161539 Podktadka 1Q AUT DIN lewe/prawe, 28 x 545 X 1,5 mm
153003 Podkfadka 1Q AUT DIN lewe/prawe, 28 X 545 X 3 mm
24 =28, 28
|
N

153004 161539 153003
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Montaz 1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

46.3 Akcesoria

Pretowy uktad ryglujacy
Elementy blokady przypodtogowej
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1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Montaz

Podktadki zamka

24
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161528

Prowadnice drazka

Prowadnica drazka okra-

gtego
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Prowadnica drazka plane-

tarnego
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Podktadki zamka dla blach zaczepowych
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Zamek

Blachy zaczepowe
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Montaz 1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

Pretowy uktad ryglujacy gorny Pretowy uktad ryglujacy dolny
Prety blokujace Pret blokujacy Drazek planetarny
T =
5
5
@10 ]

H:ﬂjDD
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Dtugos¢ 1000 mm 156709 133916 134955
Dtugos¢ 1500 mm 156710
Dtugos¢ 2000 mm 156711
Dlugos¢ 2500 mm 156722

a

Zamek (skrzydto peine)
Blachy zaczepowe z ptetwa
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1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL Montaz

IQ AUT
Drazki napedowe

Dhugosc

M6

®10

O

Dtugos¢ 190 mm 152112
Dtugos¢ 275 mm 178355
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Montaz 1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

47  Okucia drzwiowe

0 Z samoblokujacymi zamkami antypanicznymi GEZE wolno stosowac wymienione w dopuszczeniu okucia wg
EN 179 oraz EN 1125.

AN

Kierunki zamykania zamka z blokada klamki 1Q lock EM /1Q lock EM DL

10
N 7@

R N

Otwierane na zewnatrz: Otwierane na zewnatrz: Otwierane do wewnatrz*: Otwierane do wewnatrz*:
DIN prawe DIN lewe DIN prawe DIN lewe
Montaz IQ lock EM, DIN lewe Montaz IQ lock EM, DIN prawe
1 Klamka sprzegnieta na state * obowigzek uzyskania pozwolenia w potgczeniu z drzwiami
2 Klamka sprzegana elektronicznie ewakuacyjnymi

48  Kontrola dziatania po wmontowaniu komponentéw mechanicznych

Po montazu trzeba zapewnic¢ nastepujgce funkcje lub warunki montazu:

o Zastosowane uszczelki drzwiowe nie moga wptywac ujemnie na zgodne z przeznaczeniem dziatanie zamka
do drzwi antypanicznych.

» Upewnic sig, ze drzwi mozna swobodnie otwiera¢ po uruchomieniu zamka do drzwi antypanicznych.

o W drzwiach, ktérych nie mozna otworzy¢ wiecej niz o0 90°, nalezy stosowac zamek do drzwi antypanicznych
klasy 2 (odstawanie drazka naciskowego od drzwi o normalna wielkos¢).

o Sprawdzi¢, czy elementy szklane w zamkach do drzwi antypanicznych sg wykonane ze szkta bezpiecznego

lub klejonego.

Zamki do drzwi antypanicznych nie sg przewidziane do stosowania w drzwiach wahadtowych.

» Sprawdzi¢, czy zainstalowano wszystkie przewidziane przeciwelementy blokady (wgtebienia itp.) lub ostony.
Zapewnic¢ zgodnos¢ z norma EN 179 lub EN 1125!

» Sprawdzi¢, czy po stronie wewnetrznej drzwi, bezposrednio nad pozioma dZwignig antypaniczng albo na sa-
mym drazku, o ile ma on dostatecznie duza powierzchnie ptaska na opis, umieszczono tabliczke o tresci ,Aby
otworzy¢, nacisnag¢ drazek” albo odpowiedni piktogram (patrz ponizszy rysunek).

a

o Powierzchnia piktogramu powinna wynosi¢ min. 8000 mm? kolorystyka: biate znaki na zielonym tle.
@ Po montazu strzatka powinna wskazywac element, ktéry trzeba nacisnad.
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Co zrobi¢, gdy...?

5 Co zrobi¢, gdy...?

» Wiekszos¢ usterek i btedéw, jakie moga wystgpi¢ w codziennej eksploatacji, mozna usunaé we wtasnym zakre-
sie. Pomocne moze by¢ przy tym ponizsze zestawienie. Jezeli nie umozliwi ono znalezienia przyczyn usterki

ani jej usuniecia, nalezy sie zwréci¢ do firmy GEZE.

0 > Nigdy nie otwiera¢ samodzielnie skrzynki zamka!

s Prace instalacyjne i konserwacyjne oraz naprawy moze wykonywac tylko producent lub jego autoryzowani

specjalisci.

o Nieprawidtowo wykonana instalacja lub konserwacja moze stwarza¢ znaczne zagrozenia dla uzytkownika albo
dla produktu, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci i ktérych nie obejmuje gwarancja.

Naped pretowy IQ AUT

Komunikat o btedzie Btedy Przyczyna Sposdb usuniecia

OVR_TEMP Zbyt wysoka temperatura Przecigzenie silnika » Sprawdzi¢ lekkos¢ ruchu me-
silnika chanizmu blokady w skrzydle

biernym.

Wh_L_ON Nie mozna aktywowac czujni- = Uszkodzony czujnik Halla » Skwitowac btad i sprawdzic¢
ka Halla w pozycji ryglowania ~ WH-Lock. ponownie.
kota zebatego. o Zablokowane koto zebate Jezeli btad wystepuje ponownie:

Bfad ujawnia sie tylko przy
wycofywaniu

>

Oddac silnik do GEZE Service.

Wh_UL1_ON Nie mozna aktywowac pierw- @ Zablokowany pret nape-

Wh_UL2_ON szego czujnika Halla w pozycji dowy przy krawedzi drzwi.
odblokowanej kota zebatego. = Zablokowane koto zebate.
Bfad ujawnia sie tylko przy =~ = Zablokowana zasuwa

>

Odblokowa¢ recznie skrzydto

bierne. Sprawdzi¢, czy do od-

blokowania nie jest potrzebna
zbyt duza sita.

odblokowaniu elektrycznym przeciwkasety » Upewnic sie, ze pret napedowy
nie jest zablokowany.

Bar_L_ON Czujnik Halla w pozycji zablo- = Préba manipulacji. Ktos » Sprawdzi¢, czy nie manipulowa-
kowanej preta napedowego usitowat wygenerowac no przy drzwiach.
aktywny w stanie odbloko- komunikat o stanie zablo- » Wytaczy¢ napiecie na co naj-
wanym. kowanym. mniej 10 s i ponownie wiaczyc.
Bfad ten ujawnia sie tylko o Uszkodzony czujnik Halla
w stanie odblokowanym Bar-Lock

Bar_UL_ON Czujnik Halla w pozycji od- = Uszkodzony trzpien » Upewnic sie, ze pret napedowy

blokowanej preta napedowe-  zabieraka.

nie jest zablokowany.

go nie moze sie aktywowa¢ = Zablokowany pret nape- P Sprawdzi¢ recznie obcigzenie
podczas odblokowywania. dowy. preta napedowego.
Bfad ujawnia sie tylko przy = Awaria elektromagnesu  » Skwitowac btad i sprawdzic¢
odblokowaniu elektrycznym preta napedowego ponownie.

Wh_L_OFF Czujnik Halla w pozycji Zablokowane koto zebate » Skwitowac btad i sprawdzi¢

zablokowanej kota zebatego
pozostaje aktywny podczas
odblokowywania.

Bfad ujawnia sie tylko przy
odblokowaniu elektrycznym

ponownie.

Jezeli btad wystepuje ponownie:

4

Oddac silnik do GEZE Service.

Wh_UL1_OFF Czujnik Halla w pozyciji Zablokowane koto zebate
zablokowanej kofa zebatego
pozostaje aktywny podczas
wycofywania.
Bfad ten ujawnia sie tylko
przy wycofywaniu

>

Skwitowac btad i sprawdzic¢
ponownie.

Jezeli btad wystepuje ponownie:

>

Oddac silnik do GEZE Service.

Wh_UL2_OFF Czujnik Halla w pozycji Zablokowane koto zebate
zablokowanej kofa zebatego
pozostaje aktywny podczas
wycofywania.
Bfad ten ujawnia sie tylko
przy wycofywaniu

>

Skwitowac btad i sprawdzic¢
ponownie.

Jezeli bfad wystepuje ponownie:

>

Oddac¢ silnik do GEZE Service.

M
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Komunikat o btedzie Btedy Przyczyna Sposéb usuniecia

Bar_L_OFF Czujnik Halla w pozycji zablo- = Zablokowany pret nape- » Upewni¢ sig, ze pret napedowy
kowanej preta napedowego dowy. nie jest zablokowany.
pozostaje aktywny podczas = Uszkodzony czujnik » Sprawdzi¢ recznie obcigzenie
odblokowywania. Bar-Lock preta napedowego.

Bfad ten ujawnia sie tylko » Skwitowa¢ bfad i sprawdzi¢
w stanie odblokowanym ponownie.

OC_2UL ,OverCurrent to unlock” Zablokowane koto zebate > Skwitowac btad i sprawdzi¢
Podczas odblokowywania ponownie.
przekroczono maksymalng Jezeli btad wystepuje ponownie:
granice pradu, mimo ze pret » Odesta¢ do GEZE Service.
napedowy osiagnat juz pozy-
cje odblokowang

OC_2UL_BAR ,OverCurrent to unlock” o Pret napedowy albo koto  » Upewnic sie, ze pret napedowy
Podczas odblokowywania zebate zablokowane. nie jest zablokowany.
przekroczono maksymalng = Zbyt duze obcigzenie » Sprawdzic¢ recznie obcigzenie
granice pradu preta napedowego.

» Skwitowac btad i sprawdzi¢
ponownie.

OoC_2L +OverCurrent to lock” Zablokowane koto zebate » Skwitowac btad i sprawdzi¢
Podczas blokowania przekro- ponownie.

czono granice pradu Jezeli btad wystepuje ponownie:

» Odesta¢ do GEZE Service.

Zamek z napedem IQ lock EL / 1Q lock EL DL

Alarm/btad Przyczyna Skutek

Reczne odblokowanie zamka Uszkodzenie mechaniczne zamka Rygla nie mozna wsuna¢
drzwi za pomoca urzadzenia drzwi albo rygiel zakleszcza sie  za pomoca silnika i/lub
przeciwpanicznego mozliwe, w pozycji wysunietej sterownik wysyta komu-
niemozliwe napedzanie nikat o usterce

silnikiem

Sposéb usuniecia

» Zresetowac sterownik i urucho-
mi¢ ponowne wysterowanie
zamka drzwi, jezeli przebieg
bedzie pomysliny, komunikat
o usterce zniknie.

Uszkodzony kabel przytaczenio- Brak zasilania zamka » Sprawdzi¢ ciggtosc i w razie

wy drzwi napieciem 24 V DC potrzeby wymienic kabel przy-

taczeniowy zamka drzwi.

Rygiel jest wstepnie » Sprawdzic¢ i w razie potrzeby

zamkniety podczas zmieni¢ biegunowos¢ wejscia

manipulacji przy zapadce 24V DC w sterowniku.

pomocniczej i nie wcia-

gniety silnikiem

Drzwi mozna otworzy¢ Zapadka krzyzowa nie moze Rygiel zablokowany » Ustawi¢ prawidtowo blache

recznie przez nacisniecie albo zosta¢ ustawiona albo wktadka  w stanie wsunietym zaczepowa.

pociagniecie bebenkowa jest zakleszczona » Sprawdzi¢ uruchamianie przeta-

czania kluczem.

Po nacisnieciu klamka nie » Zluzowac potaczenie srubowe,

wraca do potozenia wyj- nasmarowac prowadnice klam-

$ciowego. Po 4 minutach ki, skorygowa¢ zamocowanie.

przekaznik sygnalizujgcy Komunikat o usterce zniknie po

usterki wigcza komunikat odblokowaniu klamki.

-albo-

» Wymieni¢ zamek drzwi.

» Sprawdzi¢ wymiar szczeliny
skrzydta drzwi i w razie potrze-

Sterownik jest uszkodzony lub
nieprawidtowo podtaczony

Klamka zakleszcza sie w poto-
zeniu nacisnietym albo ztamana
sprezyna podtrzymujaca klamke
w gornym potozeniu

Zapadka pomocnicza nie jest
uruchamiana

Rygiel nie wysuwa
sie przy zamknietych

drzwiach by podtozy¢ podktadke pod
blache zaczepowa.
Zamek drzwi w trybie trwatego ~ Zamek drzwi nie blo- » Sprawdzi¢ wysterowanie trybu

odblokowania

kuje przy zamknietych
drzwiach

trwatego odblokowania.

Kabel przytaczeniowy przerwany
w czasie zwolnienia

Zamek drzwi nie blo-
kuje przy zamknietych
drzwiach

» Sprawdzi¢ ciggtosc¢ kabla przyta-
czeniowego.

Zapadka pomocnicza zamyka
przy drzwiach zamknietych

z, WYL

Blacha zaczepowa byta obrabiana -

i zdjeto zbyt wiele materiatu

» Otworzy¢ drzwi i wymienic
blache zaczepowa.
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Alarm/btad

Przyczyna

Skutek

Sposéb usuniecia

Brak komunikatu z kontak-
tronu

Odlegtos¢ od kontaktronu wiek-
sza niz odstep taczeniowy albo
uszkodzony kabel przytaczenio-
wy kontaktronu

-albo -

uszkodzone wejscie zewnetrzne-
go zestyku drzwiowego

w sterowniku

Elektryczne zabezpiecze-
nie przebiegu zamykania
nadal dziata.

Drzwi zablokowane pod-
czas przebiegu zamykania
albo pozostaja zaryglowa-
ne w pozycji zamknietej.
Niezasygnalizowany stan
,Drzwi zamkniete”.

» Sprawdzi¢ kontaktron, czy
zachowany jest odstep tacze-
niowy?

Sprawdzi¢ ciggtos¢, sprawdzic
wejscie zewnetrznego zestyku
drzwiowego w sterowniku.

Zamek drzwi nie blokuje Uszkodzony kabel przytaczeniowy Rygiel nie wysuwa sie > Wymienic¢ kabel przytaczeniowy.
Nie mozna zamknac¢ skrzydta Zapadki krzyzowe uderzaja twar- Nie mozna zamkna¢ skrzy- » Nasmarowac lekko zapadki
drzwi do o blache zaczepowa dta drzwi, zapadki zamka krzyzowe smarem dopuszczo-
trg o blache zaczepowa nym przez GEZE.
Nie mozna uruchomic¢ zapadki » Odblokowac ostroznie zapadke

pomocniczej

pomocnicza.

Zamek z blokada klamki 1Q lock EM / 1Q lock EM DL

Alarm/btad

Przyczyna

Skutek

Sposoéb usuniecia

Odblokowanie reczne przez
klamke zewnetrzna
niemozliwe

Elektromagnes nie jest zasila-
ny elektrycznie

Klamka zewnetrzna nie jest
sprzegnieta i wykonuje ruch

jatowy

» Sprawdzi¢ i w razie potrzeby zmie-
ni¢ biegunowos¢ wejscia 24 V DC.

—i/lub -

» Sprawdzi¢ ciggtosc¢ kabla przyta-
czeniowego.

Jezeli kabel przytaczeniowy i bie-

gunowosc¢ sa w porzadku:

» Wymieni¢ zamek drzwi.

Drzwi mozna otworzy¢
recznie przez nacisniecie albo
pociggniecie

Nie mozna ustawi¢ zapadki
krzyzowej

—albo -

wktadka bebenkowa zaklesz-
czona

Rygiel zablokowany w stanie
wsunietym

» Ustawi¢ prawidtowo blache
zaczepowa.

—albo -

» Sprawdzi¢ uruchamianie przeta-
czania kluczem.

Klamka zakleszczona w poto-
Zeniu naci$nietym

—albo -

peknieta sprezyna podtrzy-
mujagca klamke w gérnym
potozeniu

Po nacisnieciu klamka nie
wraca do potozenia wyjscio-
wego i nie jest sygnalizowane
zablokowanie

» Zluzowac potfaczenie srubowe,
nasmarowac prowadnice klam-
ki, skorygowac zamocowanie.

—albo-

» Wymieni¢ zamek drzwi.

Zapadka pomocnicza nie jest
uruchamiana

Zamek drzwi nie blokuje przy
zamknietych drzwiach

» Sprawdzi¢ wymiar szczeliny

skrzydta drzwi.

Rygiel wysuwa sie ponownie
natychmiast po otwarciu
drzwi

Nie nacisnieto klamki do
konca

-albo -

zapadka pomocnicza zaklesz-
czasie

Zasuwa nie jest utrzymy-
wana w potozeniu trwatego
odblokowania, drzwi nie
mozna zamkna¢ i prawidtowo
zablokowac

>
>

Nacisna¢ klamke do oporu.
Sprawdzi¢, czy zamek drzwi jest
osadzony bez naprezen monta-
zowych.

W razie potrzeby poprawi¢ osadze-
nie zamka drzwi.

Jezeli dziatanie zamka drzwi nie
zmienia sie:

» Wymieni¢ zamek drzwi.

Zapadka pomocnicza zamyka Blacha zaczepowa byta obrabia- - » Otworzy¢ drzwi i wymienic

przy drzwiach zamknietych  naizdjeto zbyt wiele materiatu blache zaczepowa.

Nie mozna zamkna¢ skrzydta Zapadki krzyzowe uderzaja  Nie mozna zamknac skrzydta » Nasmarowac lekko zapadki

drzwi twardo o blache zaczepowg  drzwi, zapadki zamka tra krzyzowe smarem dopuszczo-

o blache zaczepowa nym przez GEZE.

Nie mozna uruchomi¢ zapad- - » Odblokowac ostroznie zapadke
ki pomocniczej pomocnicza.

Zestyki nie sygnalizuja Komplet oku¢ krzywo za- Zintegrowana zasuwa nie » Zdemontowac komplet okuc.
montowany uruchamia zestykéw w zam- P Sprawdzi¢, czy zamek drzwi jest
-albo - ku drzwi osadzony bez naprezen monta-
na skrzynke zamka zamonto- zowych.
wana w kieszeni oddziatuja » W razie potrzeby poprawic¢ osa-
naprezenia montazowe dzenie zamka drzwi, odblokowac

albo wymieni¢ zamek drzwi.

Uszkodzony kabel przytacze- Przesytanie komunikatéw » Sprawdzi¢ kabel przyfaczenio-

niowy

przez zestyki niemozliwe

wy albo wymieni¢ zamek drzwi.
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Mechaniczny zamek stykowy 1Q lock C/1Q lock C DL oraz zamek mechaniczny I1Q lock M /1Q lock M DL

Alarm / btad

Drzwi mozna otworzy¢
recznie przez nacisniecie albo
pociagniecie

Rygiel wysuwa sie ponownie
natychmiast po otwarciu
drzwi

Przyczyna Skutek Sposéb usuniecia

Nie mozna ustawi¢ zapadki  Rygiel zablokowany w stanie » Ustawi¢ prawidtowo blache
krzyzowej wsunietym Zaczepowa.

Wktadka bebenkowa zaklesz- Rygiel zablokowany w stanie » Sprawdzi¢ uruchamianie przeta-
czona wsunietym czania kluczem.

Klamka zakleszczona w poto- Po nacisnieciu klamka nie » Zluzowac potaczenie Srubowe.
zeniu nacisnietym wraca do potozenia wyjscio- » Nasmarowac prowadnice
—albo - wego klamki.

peknieta sprezyna podtrzy- » Skorygowac zamocowanie.
mujaca klamke w gérnym —albo-

potozeniu » Wymieni¢ zamek drzwi.
Zapadka pomocnicza nie jest Zamek drzwi nie blokuje przy » Sprawdzi¢ wymiar szczeliny
uruchamiana zamknietych drzwiach skrzydta drzwi.

Nie nacisnieto klamki do Zasuwa nie jest utrzymy- » Nacisna¢ klamke catkowicie, do
konca wana w pofozeniu trwatego oporu

—albo - odblokowania, drzwi nie » Sprawdzi¢, czy zamek drzwi jest

zapadka pomocnicza
zakleszczona w potozeniu
nacisnietym

mozna zamkna¢ i prawidtowo
zablokowac

>

osadzony bez naprezefn monta-
zowych.

W razie potrzeby poprawic¢
osadzenie zamka drzwi.

Jezeli dziatanie zamka drzwi nie
zmienia sie:

>

Wymieni¢ zamek drzwi.

Zapadka pomocnicza zamyka Blacha zaczepowa byta - » Otworzy¢ drzwi i wymienic
przy drzwiach zamknietych  obrabiana i zdjeto zbyt wiele blache zaczepowa.
materiatu
Skrzydta drzwi nie mozna Zapadki krzyzowe uderzajg  Nie mozna zamknac skrzydta » Nasmarowac lekko zapadki
zamknac twardo o blache zaczepowg  drzwi, zapadki zamka trg krzyzowe smarem dopuszczo-
—albo - o blache zaczepowa nym przez GEZE.
nie mozna uruchomic¢ zapad- » Odblokowac ostroznie zapadke

ki pomocniczej

pomocnicza.
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6

Konserwacja

0

Konserwacje zamkéw drzwi powinna przeprowadzac raz do roku firma GEZE albo autoryzowani przez nig partne-
rzy.

Instrukcje dotyczace konserwacji
Niniejsze instrukcje dotyczace konserwacji stanowia czes¢ sktadowa instrukcji montazu i obstugi i nalezy je udo-
stepni¢ uzytkownikowi budynku.

Ponadto zalecamy, aby uzytkownik co miesigc przeprowadzat kontrole zamkéw drzwi w nastepujacy sposéb:

= Wykonac przeglad i uruchomi¢ zamek do drzwi ewakuacyjnych, aby upewnic sig, ze wszystkie czesci zamknie-
cia znajduja sie w zadowalajgcym stanie technicznym.

o Zmierzy¢ dynamometrem i zapisac sity potrzebne do zwolnienia zamknigcia drzwi przeciwpanicznych/ewaku-
acyjnych.

= Upewnic sieg, ze sity nie zmienity sie znaczaco w poréwnaniu z sitami zapisanymi podczas pierwszej instalacji.

o Upewnic sie, ze elementy blokujace lub przeciwelementy blokady nie sa zablokowane i sg drozne.

= Upewnic sie, ze zamek do drzwi antypanicznych jest smarowany zgodnie ze wskazéwkami producenta, a ele-
ment obstugowy jest prawidtowo, mocno dokrecony.

o Upewnic sie, ze po pierwszej instalacji nie dodano do drzwi zadnych dodatkowych urzadzen zamykajacych.

o Sprawdzi¢, czy wszystkie elementy konstrukcyjne zamka drzwi antypanicznych sg nadal zgodne z wykazem
pierwotnie dostarczonych wraz z systemem dopuszczonych czesci.

o Upewnic sie, ze dokumentacja ta zostata udostepniona uzytkownikowi zamkniecia przeciwpanicznego/za-
mkniecia drzwi ewakuacyjnych.

EEZE) .



Konserwacja

1Qlock AUT, EL /EL DL, EM/EMDL,C/CDL,M/M DL

46



1Q lock AUT, EL/ELDL,EM/EMDL,C/CDL,M/MDL Konserwacja

GEZE) 7



Germany

GEZE GmbH

Niederlassung Std-West

Tel. +49 (0) 7152 203 594
E-Mail: leonberg.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Stid-Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6440
E-Mail: muenchen.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Ost

Tel. +49 (0) 7152 203 6840
E-Mail: berlin.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Mitte/Luxemburg
Tel. +49 (0) 7152 203 6888
E-Mail: frankfurt.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung West

Tel. +49 (0) 7152 203 6770

E-Mail: duesseldorf.de@geze.com

GEZE GmbH

Niederlassung Nord

Tel. +49 (0) 7152 203 6600
E-Mail: hamburg.de@geze.com

GEZE Service GmbH
Tel. +49 (0) 1802 923392
E-Mail: service-info.de@geze.com

GEZE GmbH
Reinhold-Voster-Stral3e 21-29
71229 Leonberg

Germany

Austria

GEZE Austria

E-Mail: austria.at@geze.com
www.geze.at

Benelux

GEZE Benelux B.V.

E-Mail: benelux.nl@geze.com
www.geze.be

www.geze.nl

Bulgaria

GEZE Bulgaria - Trade

E-Mail: office-bulgaria@geze.com
www.geze.bg

China

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Shanghai

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Guangzhou
E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

GEZE Industries (Tianjin) Co., Ltd.
Branch Office Beijing

E-Mail: chinasales@geze.com.cn
www.geze.com.cn

France

GEZE France S.A.R.L.
E-Mail: france.fr@geze.com
www.geze.fr

Hungary

GEZE Hungary Kft.

E-Mail: office-hungary@geze.com
www.geze.hu

Iberia

GEZE Iberia S.R.L.

E-Mail: info.es@geze.com
www.geze.es

Tel.: 0049 7152 203 0
Fax.: 0049 7152 203 310
www.geze.com

India

GEZE India Private Ltd.

E-Mail: office-india@geze.com
www.geze.in

Italy

GEZE Italia S.r.l. Unipersonale
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

GEZE Engineering Roma S.r.l
E-Mail: italia.it@geze.com
www.geze.it

Korea

GEZE Korea Ltd.

E-Mail: info.kr@geze.com
www.geze.com

Poland

GEZE Polska Sp.z 0.0.
E-Mail: geze.pl@geze.com
www.geze.pl

Romania

GEZE Romania S.R.L.

E-Mail: office-romania@geze.com
www.geze.ro

Russia

00O GEZE RUS

E-Mail: office-russia@geze.com
www.geze.ru

Scandinavia - Estonia

GEZE Scandinavia AB eesti filial
E-Mail: estonia@geze.com
www.geze.ee

Scandinavia - Finland

GEZE Scandinavia AB Filial Finland
E-Mail: finland@geze.com

www.geze.fi

Scandinavia - Latvia

GEZE Scandinavia AB Latvijas filiale
E-Mail: latvia@geze.com
www.geze.lv

Scandinavia - Lithuania

GEZE Scandinavia AB Filial Lietu.
E-Mail: lithuania@geze.com
www.geze.lt

Scandinavia - Sweden
GEZE Scandinavia AB

E-Mail: sverige.se@geze.com
www.geze.se

Scandinavia - Norway

GEZE Scandinavia AB avd. Norge
E-Mail: norge.se@geze.com

www.geze.no

Scandinavia - Denmark
GEZE Danmark

E-Mail: danmark.se@geze.com
www.geze.dk

Singapore

GEZE (Asia Pacific) Pte, Ltd.
E-Mail: gezesea@geze.com.sg
www.geze.com

South Africa

GEZE South Africa (Pty) Ltd.
E-Mail: info@gezesa.co.za
www.geze.co.za

Switzerland

GEZE Schweiz AG

E-Mail: schweiz.ch@geze.com
www.geze.ch

Tiirkiye

GEZE Kapi ve Pencere Sistemleri
E-Mail: office-turkey@geze.com
www.geze.com

Ukraine

LLC GEZE Ukraine

E-Mail: office-ukraine@geze.com
www.geze.ua

United Arab Emirates/GCC
GEZE Middle East

E-Mail: gezeme@geze.com
www.geze.ae

United Kingdom

GEZE UK Ltd.

E-Mail: info.uk@geze.com
www.geze.com
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